
TARTUFI DOLCI • SWEET TRUFFLES





Un viaggio avvincente che attraversa sensazioni, suscita emozioni  
e guida verso il piacere. La storia dei Trifulòt è un’avventura
che dal cuore verde delle Langhe, la loro affascinante terra di origine,
vede 10 personaggi intraprendere un viaggio alla scoperta del mondo.
La curiosità e la voglia di sperimentazione guidano l’istinto
che li conduce verso una Torino senza tempo, fantastica e accogliente, 
dove tanti nuovi stimoli arricchiscono il loro universo.
La bellezza dei palazzi Liberty, le infinite espressioni artistiche,
gli eleganti caffè, i sorrisi, i volti ma soprattutto i profumi e i sapori 
conquistano e aprono a nuove percezioni i protagonisti di questa storia.

Questa incredibile avventura genera nuove fonti di ispirazione, 
vestendo di nuove trame e colori i Trifulòt che, accanto alla loro 
innata genuinità, rivelano nuove sfumature  
della propria personalità.

An exciting journey that crosses sensations, arouses emotions, and 
guides pleasure. The story of the Trifulòt is an adventure in which 10 
characters set out from the green heart of the Langhe, to embark on 
a journey to discover the world. Their innate curiosity and desire for 
experimentation drive their instinct that lead them towards the timeless 
land of Turin, the fantastic and welcoming location, where many new 
stimuli enrich their universe. The beauty of the Liberty-style buildings, 
infinite artistic expressions, elegant cafès, smiles, faces, and, above all, 
the perfumes and flavors that conquer the stars of this story and open 
them up to new perceptions.

This incredible adventure generates new sources of inspiration, 
dressing the Trifulòt with new palettes, alongside their innate 
authenticity, revealing new shades of their personality.

COME IN UN SOGNO 
FANTASTICO: CUORE, MENTE  
E PALATO SI INCONTRANO  
E SI LASCIANO TRAVOLGERE.

LIKE A FANTASTIC 
DREAM: HEART, MIND
AND PALATE MEET. 
ALLOWING THE SENSES
TO BE OVERWHELMED.





IL LABORATORIO DOLCIARIO 6 
THE CHOCOLAT ATELIER

LA NOCCIOLA PIEMONTE IGP 7 
PIEDMONT HAZELNUT

TRIFULÒT,
IL NOSTRO TARTUFO DOLCE 8 
TRIFULÒT, OUR SWEET TRUFFLE
 
LE CONFEZIONI REGALO 22 
GIFT BOXES
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RISCRIVIAMO LA 
STORIA DEI TRIFULÒT 
ATTRAVERSO LA 
CREAZIONE DI UN 
UNIVERSO COMUNICATIVO 
CHE INCARNA TUTTI GLI 
ELEMENTI E I VALORI DEL 
BRAND.

LET’S REWRITE THE 
HISTORY OF TRIFULÒT 
BY CREATING A 
COMMUNICATIVE 
UNIVERSE THAT 
EMBODIES ALL THE 
ELEMENTS AND VALUES 
OF THE BRAND.

Le pratiche dolciarie d’eccellenza,
la radicata tradizione delle Langhe,
la passione per i prodotti artigianali
e la creatività si fondono in un concept
che accoglie storie, avventure e sensazioni.

Here the excellent confectionery-making practices, 
deep-rooted in the tradition of the Langhe, expresses 
the passion for artisanal products and creativity. 
All coming together in a concept that embraces 
stories, adventures and sensations alike.
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IL LABORATORIO DOLCIARIO

Dal 2005 il Laboratorio Trifulòt è lo spazio creativo  
dove la magia incontra la sapienza.
Combinando la tradizione pasticcera piemontese, profondamente 
legata alla Nocciola Piemonte IGP, la continua ricerca di materie 
prime e la sperimentazione costante di nuove formule, i nostri mastri 
cioccolatieri danno vita ai Tartufi dolci Trifulòt.

THE CHOCOLATE ATELIER

Since 2005 the Trifulòt laboratory has been the creative space where 
magic meets wisdom. 
The Piedmontese pastrymaking tradition, deeply linked to the 
Piedmont hazelnut, combined with a continuous search for ever-better 
raw materials and constant experimentation with new formulas, our 
master chocolatiers give life to Trifulòt Sweet Truffles.

CERTIFICAZIONI

Qualità, Artigianalità e Sicurezza Alimentare.

CERTIFICATIONS

Quality, Craftsmanship and Food Safety.



7

QUESTA È LA STORIA  
DI UN VIAGGIO,  
UN'EPOPEA DI SAPORI  
CHE INIZIA TRA LE COLLINE 
PIEMONTESI, DOVE LA 
NOCCIOLA PIEMONTE IGP , 
LA MIGLIORE AL MONDO, 
RAPPRESENTA  
L'ESSENZA DI TRIFULÒT. 
Nel cuore delle Langhe è custodito un segreto, la Nocciola Piemonte IGP, 
detta anche tonda e gentile. I suoi aromi incredibili sono il risultato di una 
combinazione di unicità del territorio e sapienza delle generazioni che si 
susseguono nella sua coltivazione.
Raccolta, selezionata e ispezionata a mano, è considerata la migliore 
varietà di nocciola al mondo.

THIS IS THE STORY OF AN 
EPIC JOURNEY THROUGH 
FLAVORS THAT BEGINS 
AMONG THE PIEDMONT 
HILLS, WHERE THE PIEDMONT 
HAZELNUT, WIDELY 
REGARDED AS THE BEST
IN THE WORLD, REPRESENTS 
THE ESSENCE OF TRIFULÒT.
A great secret is kept in the heart of the Langa, the Piedmont 
hazelnut. Its incredible aromas are the result of the uniqueness of the 
territory and the wisdom of the generations that followed each other 
and took charge of its cultivation. 
Collected, selected and inspected by hand, it is widely considered 
to be the very best variety of hazelnuts in the world.
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I 10 Tartufi Dolci Trifulòt, la cui essenza è fatta di gusto e memoria
del territorio, diventano protagonisti di un viaggio che parte dal cuore 
delle Langhe e li conduce verso l’esplorazione delle bellezze di una 
Torino senza tempo, dove si lasciano contaminare da arte e costumi, 
facendoli propri e riscoprendo nuove sfumature  
della propria personalità.

Le entità che popolano il racconto si manifestano sotto forma  
di sensazioni gustative sublimi e per le loro vesti richiamano  
le espressioni artistiche della città.

Questo racconto rappresenta la relazione profonda con il territorio 
e i frutti che offre, in particolare la Nocciola Piemonte IGP,  
e la capacità di aprirsi a nuove scoperte, sapori ed espressioni.

The 10 Trifulòt Sweet Truffles, whose essence is assembled from the 
taste and memory of the territory, become the stars of a journey 
starting in the heart of the Langhe and leading them to explore 
the charming, timeless Turin, where they are influenced by art and 
customs, taking them on as new features, while rediscovering new 
nuances within their own personality.

The characters that populate this story manifest themselves in the 
form of sublime taste sensations and their clothes recall the artistic 
expressions of the city.

This story shows the deep relationship with the territory and the 
fruits it offers, especially the Piedmont hazelnut, along with its 
ability to open up to new discoveries, flavors and expressions.

UNA PAUSA DI 
PIACERE IN SOLI 
7 GRAMMI.

A PLEASURE 
PAUSE IN JUST  
7 GRAMS.
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PICCOLI NEL FORMATO, 
GRANDI NEL CARATTERE.

SMALL IN SIZE,
BIG IN FLAVOR.



Il nostro Trifulòt Nero, deliziosa pralina al cioccolato 
di copertura fondente con 35% di "Nocciola 
Piemonte IGP", ha uno stile distintivo che la 
rende un perfetto abbinamento con il caffè. 
 
I nostri Tartufi dolci neri sono stati premiati 
all’International Chocolate Award.  
Un traguardo che conferma l’impegno  
di Tartuflanghe nel perseguire  
la massima qualità.

INTENSO E MISTERIOSO,  
SI LASCIA SCOPRIRE E 
INFONDE SINUOSE
SENSAZIONI.
INTENSE
AND MYSTERIOUS,
IT REVEALS ITSELF
SLOWLY, INFUSING
SEVERAL SINUOUS
SENSATIONS.
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TARTUFO DOLCE 
NERO

SWEET TRUFFLE
BLACK

Our Black Trifulòt, a delicious dark 
couverture chocolate praline with 35% of 
"Piedmont hazelnut" has a distinctive style, 
perfect with a coffee. 
 
Our black sweet Truffles has been awarded 
by the International Chocolate Award. It is a 
milestone that confirms the commitment  
of Tartuflanghe for the highest quality.

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11NE030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11NE020 8

SCATOLA/BOX 56g TL11NE040 12

VEGETARIAN SACCHETTO / BAG
180 G

SCATOLA / BOX
56 G

SFUSI / LOOSE
1000 G





Il Trifulòt Bianco è una pralina al cioccolato 
bianco con 35% di “Nocciola Piemonte IGP”.  
Squisita e croccante, è perfetta con il caffè,  
il cappuccino o il tè nero. 

I nostri Tartufi dolci bianchi sono stati 
premiati all’International Chocolate Award. 
Un traguardo che conferma l’impegno di 
Tartuflanghe nel perseguire la massima 
qualità.
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TARTUFO DOLCE 
BIANCO

SWEET TRUFFLE
WHITE

The White Trifulòt is an extraordinary white 
praline, with 35% of "Piedmont hazelnut". 
Delicious and crunchy, it is perfect with 
coffee, cappuccino or black tea.

Our white sweet Truffles has been awarded 
by the International Chocolate Award.  
It is a milestone that confirms the 
commitment of Tartuflanghe for the  
highest quality.

INTRIGANTE E FUORI 
DALL’ORDINARIO, 
STUPISCE CON LA SUA 
CROCCANTEZZA.
INTRIGUING AND 
EXTRAORDINARY,
IT SURPRISES WITH 
ITS CRISPNESS.

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11BI030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11BI020 8

VEGETARIAN SACCHETTO / BAG
180 G

SFUSI / LOOSE
1000 G
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TARTUFO DOLCE 
CAPPUCCINO

SWEET TRUFFLE 
CAPPUCCINO
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SUBISCE IL FASCINO
DEI SONTUOSI CAFFÈ
TORINESI E SI LASCIA 
SCOPRIRE 
CON ELEGANZA.
CHARMED
BY SUMPTUOUS
TURIN CAFÈS, 
IT ALLOWS ITSELF
TO BE DISCOVERED
WITH ELEGANCE.

Una pralina di cioccolato al latte, con grué 
di cacao e note di caffé tostato micronizzato, 
che esaltano il palato con un gusto deciso e 
sorprendente.
Con miscela arabica 100%.

A milk chocolate praline, with cocoa grué 
and notes of micronized roasted coffee, 
which enhances the palate with a strong
and surprising taste.
With 100% Arabica blend.

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11CA030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11CA020 8

VEGETARIAN SACCHETTO / BAG
180 G

SFUSI / LOOSE
1000 G



Una squisita pralina al cioccolato bianco,
il 23% di pistacchio ed una lieve nota salata 
che le conferisce un gusto delicato e irresistibile.

I nostri Tartufi dolci al Pistacchio sono stati 
premiati all’International Chocolate Award. 
Un traguardo che conferma l’impegno  
di Tartuflanghe nel perseguire  
la massima qualità.

An exquisite white chocolate praline, 23% 
pistachio and a slight salty note for an unique 
and irresistible taste.

Our Pistachio sweet Truffles has been awarded
by the International Chocolate Award.  
It is a milestone that confirms the 
commitment of Tartuflanghe for the  
highest quality.

TARTUFO DOLCE 
PISTACCHIO

SWEET TRUFFLE 
PISTACHIO
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DELICATO E AVVOLGENTE 
SI ESPRIME AL MASSIMO 
ATTRAVERSO LA  
SUA AROMATICITÀ.
DELICATE 
AND ENVELOPING, 
IT EXPRESSES 
THE UTMOST 
THROUGH ITS 
AROMATICITY.

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11PI030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11PI020 8

VEGETARIAN SACCHETTO / BAG
180 G

SFUSI / LOOSE
1000 G



TARTUFO DOLCE 
PANNA E FRAGOLA

SWEET TRUFFLE 
STRAWBERRY AND CREAM
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INSOLITO E AVVINCENTE, 
LA SUA ROTONDITÀ 
GUIDA IN UN’ESPERIENZA 
AVVENTUROSA.
UNUSUAL 
AND ENGAGING,  
ITS ROUND FLAVOR
LEADS AN 
ADVENTUROUS
EXPERIENCE.

Un'esplosione di dolcezza e freschezza che 
delizia il palato con la sua combinazione 
irresistibile di sapori delicati. 

Questo piccolo capolavoro gastronomico 
è un invito a un viaggio sensoriale, 
dove la cremosità della panna si fonde 
armoniosamente con la dolcezza succulenta 
delle fragole crio-essicate.

An explosion of sweetness and freshness 
that delights the palate with its irresistible 
combination of delicate flavours.

This little gastronomic masterpiece is an 
invitation to a sensory journey, where 
creaminess blends harmoniously with 
the succulent sweetness of freeze-dried 
strawberries.

SACCHETTO / BAG
180 G

SFUSI / LOOSE
1000 G

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11PF030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11PF020 8

VEGETARIAN

NEW



TARTUFO DOLCE 
CARAMELLO E SALE

SWEET TRUFFLE 
CARAMEL AND SALT
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SENSAZIONI INEDITE 
E CONTRASTI 
CARATTERIZZANO  
UNA PERSONALITÀ
DECISA E GODURIOSA.
UNPRECEDENTED
SENSATIONS
AND CONTRASTS 
CHARACTERIZE
A DISTINCTIVE
AND ENJOYABLE
PERSONALITY.

Un classico abbinamento che unisce  
la dolcezza del cioccolato al latte,
la croccantezza del caramello prodotto
con burro e panna di Isigny ed una piacevole
nota salata del sale di Guérande.

A classic recipe that matches the sweetness 
of milk chocolate, to the crunchiness of 
caramel. Produced with Isigny butter,
Insigny cream and a pleasant 
salty note of Guérande salt.

SACCHETTO / BAG
180 G

SCATOLA / BOX
56 G

SFUSI / LOOSE
1000 G

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11SA030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11SA020 8

SCATOLA/BOX 56g TL11SA040 12

VEGETARIAN
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TARTUFO DOLCE 
ARANCIA CANDITA

SWEET TRUFFLE
CANDIED ORANGE

LA VIVACITÀ
INCONTRA  
E ABBRACCIA  
LA MORBIDEZZA.
VIVACITY MEETS
AND EMBRACES
SOFTNESS.

Questo scrigno goloso cela al suo interno  
il segreto di una perfetta sinfonia di sapori.

La dolcezza intensa dell'arancia candita, 
con la sua nota agrumata, si sposa elegantemente 
con la ricchezza e la profondità del cioccolato 
di copertura fondente, creando un equilibrio 
che conquista il palato con ogni morso. 

This mouth-watering treasure chest hides the 
secret of a perfect symphony of flavours. 

The intense sweetness of candied orange, with 
its citrusy note, is elegantly combined with the 
richness and depth dark chocolate, creates a 
balance that conquers the palate with every 
bite. 

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11AN030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11AN020 8

VEGETARIAN SACCHETTO / BAG
180 G

SFUSI / LOOSE
1000 G



TARTUFO DOLCE 
LAMPONE

SWEET TRUFFLE 
RASPBERRY
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LA SUA FORZA È NEI 
CONTRASTI, 
DOLCE E PUNGENTE
NON DELUDE NEANCHE
I TRADIZIONALISTI.
ITS STRENGTH LIES
IN ITS CONTRASTS,
SWEET AND PUNGENT,
WHICH EXCITES EVEN
TRADITIONALISTS.

Un'esperienza culinaria avvincente che 
cattura i sensi con la sua fusione equilibrata 
tra la dolcezza del cioccolato e la vivacità 
dei lamponi crio-essicati.  
 
Questa prelibatezza è un viaggio gustativo 
attraverso l'elegante connubio tra  
il cacao avvolgente e la freschezza fruttata 
dei lamponi, offrendo un'esperienza 
indimenticabile in ogni morso.

A compelling culinary experience that 
captures the senses with its balanced fusion 
of sweet chocolate and the vivacity of 
freeze-dried raspberries. 

This delicacy is a taste journey through the 
elegant combination of enveloping cocoa 
and the fruity freshness of raspberries, 
offering an unforgettable experience in 
every bite.

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11LA030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11LA020 8

SCATOLA/BOX 56g TL11LA040 12

VEGETARIAN SACCHETTO / BAG
180 G

SCATOLA / BOX
56 G

SFUSI / LOOSE
1000 G

NEW



TARTUFO DOLCE 
AMARETTO

SWEET TRUFFLE 
AMARETTO  
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AMBISCE
AI PIÙ RAFFINATI PALATI
CON UN APPROCCIO 
SOFISTICATO.
IT ASPIRES
TO PLEASE
THE MOST REFINED
PALATES WITH
A SOPHISTICATED
APPROACH.

L’amaretto è un biscotto di antica tradizione 
piemontese a base di mandorle dolci 
e amare, zucchero, uova e armelline.  
 
Il nostro Trifulòt Amaretto, finemente 
croccante, ha una interessante consistenza 
e una naturale dolcezza che ben si 
accompagna al caffé e alle tisane al gusto 
di arancia.

Amaretto is a biscuit from ancient 
Piedmontese tradition, based on sweet and 
bitter almonds, sugar, eggs and apricot 
kernels.

Our finely crisp Trifulòt Amaretto has an 
interesting texture and a natural sweetness 
that is perfect with coffee and orange-
flavored teas.

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11AM030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11AM020 8

VEGETARIAN SACCHETTO / BAG
180 G

SFUSI / LOOSE
1000 G



TARTUFO DOLCE 
PRALINA CON TARTUFO

SWEET TRUFFLE
PRALINE WITH TRUFFLE
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CONQUISTA CON LA SUA 
POTENZA ESPRESSIVA, 
ANTICONFORMISTA  
E SELVATICA.
IT CONQUERS WITH 
ITS EXPRESSIVE, 
UNCONVENTIONAL 
WILD POWER.

Morbida pralina al cioccolato bianco,
con “Nocciola Piemonte IGP”, 
impreziosita con Tartufo:  
un connubio unico e inaspettato,  
dal sapore equilibrato.

Soft white chocolate praline, with "Piedmont 
Hazelnut", precious Truffle:
a unique and unexpected combination,  
with a balanced taste.

PESO/WEIGHT CODICE/CODE PZ. CARTONE/Q.TY PER CASE

SFUSI/LOOSE 1000g TL11DT030 4

SACCHETTO/BAG 180g TL11DT020 8

VEGETARIAN SACCHETTO / BAG
180 G

SFUSI / LOOSE
1000 G



SCOPRI L’INTERA GAMMA 
E LE ELEGANTI CONFEZIONI.

DISCOVER THE ENTIRE 
RANGE AND THE ELEGANT 
PACKAGING.



SCOPRI L’INTERA 
GAMMA E LE ELEGANTI 
CONFEZIONI. 

Trifulòt è più di un cioccolatino, è un'esperienza 
gourmet racchiusa in un piccolo boccone che 
celebra il connubio tra territorio, tradizione e 
desiderio di scoperta.

Ogni confezione custodisce la storia di un 
cioccolatino, invitando chiunque lo assapori a unirsi 
a questo viaggio di piacere fatto di gusto e maestria 
artigianale.

SCATOLA MISTA
MIXED BOX

SCATOLA MISTA
MIXED BOX

CONFEZIONE REGALO
GIFT BOX

MONOGUSTO
SINGLE FLAVOUR

SCATOLA MISTA
MIXED BOX

LATTA
METAL GIFT BOX

MONOGUSTO
SINGLE FLAVOUR

SCATOLINA
MINI BOX

MONOGUSTO
SINGLE FLAVOUR

TIPOLOGIA PESO GUSTI CODICE CONFEZIONI

145gr

108gr

260gr

56gr

70gr

108gr

56gr

28gr

56gr

TL11AS040

TL11AS050

TL11SC045

TL11LA040

TL11AS045

TL11SC040

TL11NE040

TL11SC050

TL11SA040

Nero, bianco, pistacchio, caramello e sale, cappuccino | (4pz per tipo)
Black, white, pistachio, caramel and salt, cappuccino | (4 pieces of each type)

Nero, bianco, arancia candita, panna e fragola, lampone | (3pz per tipo)
Black, white, candied orange, strawberry and cream, raspberry | (3 pieces of each type)

Nero, bianco, pistacchio, caramello e sale, lampone | (7pz per tipo)
Black, white, pistachio, caramel and salt, raspberry | (7 pieces of each type)

Lampone
Raspberry

Nero, bianco, pistacchio, caramello e sale, cappuccino | (2pz per tipo)
Black, white, pistachio, caramel and salt, cappuccino | (2 pieces of each type)

Nero, cappuccino, amaretto | (5pz per tipo)
Black, cappuccino, amaretto | (5 pieces of each type)

Nero 
Black

Nero, caramello e sale | (2 pz per tipo)
Black, caramel and salt | (2 pieces of each type)

Caramello e sale
Caramel and salt

DISCOVER THE ENTIRE 
RANGE AND ELEGANT 
PACKAGING.

Trifulòt is more than a mere piece of chocolate, it 
is a gourmet experience enclosed within a small 
bite that celebrates the combination of territory, 
tradition, and a yearning for discovery.

Each pack contains the story of a special chocolate, 
inviting anyone who savors it to join this journey of 
pleasure forged from great taste and artisan skill.

TYPOLOGY WEIGHT TASTES CODE PACKAGING



CONTATTI
CONTACTS

VISITE E DEGUSTAZIONI
VISIT AND TASTING

visit@tartuflanghe.com

COMMERCIALE
SALES DEPARTMENT

commerciale@tartuflanghe.com

DIPARTIMENTO MARKETING
MARKETING DEPARTMENT

marketing@tartuflanghe.com

TARTUFLANGHE S.R.L.

12040 PIOBESI D’ALBA (CN)
TALY - Loc. Catena Rossa, 7
Tel. +39 0173 361414  
www.tartuflanghe.com  
tartuflanghe@tartuflanghe.com
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UN VIAGGIO AVVINCENTE 
CHE ATTRAVERSA 

SENSAZIONI, SUSCITA 
EMOZIONI E GUIDA VERSO 

IL PIACERE.

A COMPELLING JOURNEY 
THAT PASSES THROUGH 
SENSATIONS, AROUSING 

EMOTIONS AND GUIDING US 
TOWARD PLEASURE.





Tartuflanghe srl Loc. Catena Rossa, 7 - 12040 Piobesi d'Alba (CN) – Italy


